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Alketa KRAJA
SJELLJA E DETERMINANTEVE NE RASTET E SHMANGIES SE
REALIZIMIT FONETIK TE KOKES EMERORE

Do té donim té sillnim sot né vémendjen tuaj sjelljen e determinantéve né
rastet kur SE privohet nga realizimi fonetik i E gé do té pérbénte kokén e saj.

Kujtojmé se ndérmjet modifikatoréve né shgipen gjejmé kategoriné
funksionale té determinantéve té cilét pérfshijné: nyjat, déftorét, té pacaktuarit
dhe sasiorét.! Nga kéndvéshtrimi i domethénies sé tyre t& brendshme ata kané
funksione té ndryshme: P.sh. shérbejné pér té fiksuar “referencén” e E (nyje dhe
déftorg), pér té shprehur lidhje ”sasiore” (numérorét dhe té pacaktuarit).

Pérvec determinantéve, ndérmjet modifikatoréve jané edhe pronorét, gé
tregojné njé lidhje semantike té vecanté, até té pérkatésisé. Né varési té pozicionit
post apo prenominal, pronorét analizohen respektivisht si specifikues ose si koka
gé gjenerohen né pozicionin e caktuesoréve si¢ jané nyjat shquese dhe péremrat
déftoré.? Por sé pari le t& kujtojmé t& dhénat kryesore pér pozicionet e projektimit
té kétyre determinantéve. Né njé véshtrim jo fort té detajuar, do té vérenim:

A- se nyjat shquese té shqipes , pérvec shprehjes sé shquarsisé, tregojné
edhe kategorité e numrit, gjinisé dhe rasés sé emrit: shtépi-a, shtépi-ve, djal-i,
djem-t&,etj. Ato zéné pozicionin e specifikuesit® né sintagmé. Né SE mali paragitja
né diagram do ishte:

SE
Spec IIE
al =i gj

N& kété rast emri léviz para nyjés shquese duke léné njé gjurmé né vendin gé kish.*
Lévizja e E béhet sipas rregullés léviz a’, ndérsa pranojmé paraprakisht gé
projeksioni maksimal i E éshté njé determinant (D) i kokés.

! G. Turano, Sh. Rrokaj, A proposito del sintagma nominale in albanese né Céshtje t&
gjuhés shqipe, Sh. Rrokaj, Albatros, Tirané, 2007, f. 48.

2'Shih G. Turano, Sh. Rrokaj, A proposito del sintagma nominale in albanese né Sh.
Rrokaj, Céshtje t& gjuhés shqipe, Albatros, Tirang, 2007, f. 86. dhe J. Mita, Hyrje né
sintaksén gjenerative, Shpresa, Prishting, 2005, f. 33.

% R. Memushaj, “Ato (kategorité joleksikore) shérbejné pér té treguar vegorité gramatikore
té kokés sé sintagmés, prandaj quhen specifikues”, Sintaksa gjenerative, SHBLU, Tirané,
2003, f.129.

4. Mita, Hyrje né sintaksén gjenerative, Shpresa, Prishting, 2005, f. 20.

® R. Memushaj, “Me a duhet kuptuar ¢do kategori gé i nénshtrohet njé rregulle
transformuese. (...) Léviz o kontrollohet nga nénsistemet e teorive té gramatikés. Ajo mund
té lévizé vetém materialin leksikor, i cili kur [&vizet nga njé nyjé né tjetrén, 18 njé gjurmé né
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Nyja joshquese njé qé pérbén njé element autonom gé gjendet gjithnjé
para E, nuk paraget opozicion morfologjik né lidhje mé gjininé e rasén: njé vajzé /
njé djalé;

njé vajzé / njé vajze / njé studenteje etj. Ajo shfaget né diagramén pemé si
nyje e projeksionit té sasiorit e dominuar nga DP.°
(2) DP

V \QP

Q°/\NumP

njé
Num E
I
studente/libér E
libé

B. Péremrat déftoré jané elemente deiktiké’. Kané kuptimin e
pérgjithshém té té treguarit a té déftuarit t& sendit, té vegimit té tij nga sendet e
tjera té sé njéjtés klasé.® Déftorét qé tregojné frymoré apo sende larg folésit nuk
dallohen nga péremrat e vetés sé treté (éshté fjala pér péremrat vetoré gé kané
funksionin e miréfillté t& péremrit si zévendésues t& emrit).® Ata pozicionohen né

vendin e méparshém. Vec késaj lévizjet duhet té jené té tilla qé té shihet jo vetém se nga
vjen njé kategori gé ka lévizur, por edhe stacionet e ndérmjetme né té cilat ka kaluar, dmth
té shihen gjurmét e saj né ¢do nivel té kalimit nga struktura e thellé te struktura
sipérfagésore dhe nga kjo te forma fonetike dhe te forma logjike”, Gjuhésia gjenerative ,
SHBLU, Tirang, 2003, f. 144.

® G. Turano, Sh. Rrokaj, “Il quantificatore singolare njé, realizza, invece, la testa Q del
sintagma nominale. VVa precisato comunque che in albanese il quantificatore pud occupare
un nodo dominato dal determinante, oppure pud occupare un nodo superordinato a D°.”, A
proposito del sintagma nominale in albanese, né Sh. Rrokaj, Céshtje té gjuhés shqipe,
Albatros, Tirané, 2007, f. 53.

7 J. Lyons, “Koncepti i deiksit, q& vjen nga fjala greke pér “shenjoj” ose “tregoj”pérdoret
pér té trajtuar tipare t€ gjuhés, qé i shérbejné “drejtimit”, praktikisht atij drejtimi gé lidhet
me kohén dhe vendin e shprehjes.”, Hyrje né gjuhésiné teorike, Dituria, Tirané, 2001, f.
259.

8 ASHSH, Gramatika e gjuhés shgipe | (Morfologjia), Tirang, 2002, f. 230

°. Lyons, “Né shumé gjuhé “déftorét nuk dallohen nga “péremrat e vetés sé treté”. Késhtu ndodh
p.sh. né turgishte, ku ai, ajo, ata, ato (ngs ata rijepen me ané té njé péremri), normalisht, pérkthehen
me o (turgishtja nuk ka gjini) dhe shumési ata me formén e shumésit té té njéjtit déftor, prak.me onlar.
NEé latinishten klasike (si dhe né greqishte) nuk kishte fare “ péremér té vetés sé treté” kur i referohej
njé objekti bisede me ané t& njé “péremri” (q€ nuk ishte as folés, as dégjues), pérdorej “déftori”
pérkatés —hic, iste ose ille. Pér té plotésuar até, (krahas tre déftoréve té pérmendur, por ndryshe nga
kéta qé pérdoren né lidhje me raportin ndérmjet largésisé dhe vetes, ishte edhe fjala ist, e cila
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shqip para ose pas kokés nominale dhe pérshtaten né gjini, numér e rasé me E:
kjo studente/ ky piktor; kéto student / kéta piktoré; ajo studente /ai piktor; ato
studenté / ata piktoré dhe studente kjo/ajo, piktor ky/ai, studente kéto/ato, piktoré
kéta/ata. Né pozicion pronominal ata gjenerohen né pozicionin e determinantit
(D°) kur i paravendosen njé koke E té pashquar (3a), por mund té jené koka té
sintagmés sé njohur (SNjoh) sipas strukturés binare topic-comment® kur
paraprijné E té shquar si¢ paraqgitet edhe né diagramat pérkatése (3b)

(3)a) DP b) SNjoh

L\ Tj{\m
l{ NumP
ajo

m P

studente E
S

Kur jané né pozicion postnominal, sipas skemés 3b. mgs defiori gjenerohet né njé
pozicion koké (X) gé dominohet nga DP, né 18vizjen e E pér né pozicionin D, ku ky
i fundit pajiset me nyjen, déftori mbetet né pozicion postnominal, por ka vleré
denotative- referenciale.
C. Né sasiorét mund té pérfshihen determinanté, prezenca e té ciléve
pércakton njé interpretim “sasior” té SE sé cilés i referohen. Késisoj nUMEroré té

normalisht nuk pérdorej si kryefjalé gramatikore dhe me pozicione té tjera sintaksore ishte “mé
asnjanésja” ndér “péremrat déftoré” sepse qéndronte jashté kategorisé sé “largésis€”). “Péremrat e
vetés s€ tret€” né gjuhén romane (franceze, italiane, spanjolle, etj) né€ t& vérteté jané€ zhvilluar nga
“péremrat déftoré”. E njéjta gjé vlen edhe pér “péremrat e vetés s€ tret€” né gjermanishte dhe né
anglishte. Edhe “nyja shquese” &shté zhvilluar né t& gjitha gjuhét (angl. the; fréngj. le, la etj), né té
vérteté jané zhvilluar nga njé “péremér déftor”. Ky éshté ¢elési 1 miréfillté i raporteve ndérmjet kétyre
tri “pjeséve té ligjératés”. Q& té tria kané ndér té tjera edhe tiparin “e shquarsisé€”’;né kété véshtrim der
Mann “burri”, dieser Mann “ky burré”, jener Mann “ai burré” qéndron né kundérvénie me ein Mann
“njé burré”, kurse er “ai”- né kundérvénie me jemand “dikush”. Megjithaté, si burri, ashtu dhe ai megé
nuk kané asnjé faktor largésie, géndrojné né kundérvénie me ky burré (“proksimal” afér) dhe ai burré
(“distal”larg). Ndarja tradicionale midis “nyjes”, “péremrit vetor” fsheh kéto marrédhénie”, Hyrje né
gjuhésiné teorike, Dituria, Tirané, 2001, f. 262.

G, Turano, Sh. Rrokaj, “A proposito del sintagma nominale in albanese” , né Sh. Rrokaj,

Céshtje té gjuhés shqipe, Albatros, Tirané, 2007, f. 66 - 76.
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miréfillté, qé i referohen njé sasie numerikisht t& sakté: (njé, dy, tre, etj™) dhe
péremrat e pacaktuar gé kané aftésiné té modifikojné ose té specifikojné “sasiné”
e referentéve qé i drejtohet SE. Sasiorét (pérvec ¢do, gjithé, té gjithé, téré, mbarg,
njéfaré) mund t’u paraprijné, pérvegse E té ciléve u referohen, (p.sh. secili piktor,
ca libra ), edhe njé SP [nga SE] e mund té quhen plotés té pjesshém. Té parét
tregojné bashkésing, ndérsa né rastin e dyté sasiori tregon njé nénbashkési (dmth
njé pjese): secili nga piktorét, ca / disa nga librat,etj.

D. Pa réné né pérséritje do donim té shtonim pér pronorét se kur shfagen
né pozicion postnominal: libri im, képucét e mia, nxénésit e tu, canta e saj, mund
té kombinohet vetém me E té shquar: libr-i yt/im, por *libér yt/im, ndérsa nuk
mund té pérdoren né SE gé kané E té pashq, ose E té pashg me determinant njé
déftor apo sasior té pacaktuar:

*njé lib&r im, *ky lib&r im, por ky libri im, *¢do libér im.

(4) SNjoh
Njoh P
ky |
D’
é \SEPT
libr-i L
EPT’

Pronorét gjenerohen né specifikues té E kur ndodhen né pozicion postnominal
ndaj E t& shquar.*? si dhe né ndértimet déftor+ E i shquar+pronor (ky libri im, kjo
motra jote)*3(shih mé lart).

1 ASHSH, “Shumé shpesh numérorét pérdoren si shoqérues té emrave qé emértojné sende
a genie té njé fare, sasia e té cilave éshté e numérueshme”, Gramatika e gjuhés shqgipe |
(Morfologjia), Tirané, 2002, f. 204.

12 J. Mita, “Koka E e emrit 1&viz né pozicionin C (D)pér t& marré atje caktuesing, duke 1éné
njé gjurmé né pozicionin ku ka gené. Nga kjo lévizje vjen rendi E i shquar-pronor: véllai im
éshté e pranueshme sepse pozicioni C &shté i realizuar.”, Hyrje né sintaksén gjenerative,
Shpresa, Prishting, 2005, f. 32.
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Pronorét e vetés sé paré e té dyté njéjés né lidhjet me emrat e farefisnisé kané
pozicion prenominal (im vélla, yt vélla), né kéto struktura pérjashtojné E e shquar,
dhe pozicionin postnominal, pozicion qé e kérkojné detyrimisht E e shquar: vélla-i
im e *vélla im, por im vélla dhe *im véllai; motr-a ime e *motér ime, por ime
motér dhe *ime motra.

Né rastet kur pronorét e farefisnisé paraprijné E e pashq. ata pérbéjné kokén e DP
sepse gjenerohen né pozicionin e determinantit. Né kété rast merr funksion
deiktik."*

1. Ka raste kur koka emérore e SE nuk shprehet fonetikisht. Té tilla jané
ndértimet:

(5) a. Né rafte kishte shumé libra artistiké e pak me figura. / b. Kisha pyetur
shumé nxénés, por vetém njéri u pérgjigj.

Qé determinantét i referohen njé koke E té shmangur kété e vértetojné shembujt qé
vijojné:

(6) a. Né rafte kishte shumé libra artistiké e pak libra me figura. / b. Kisha
pyetur shumé nxénés, por vetém njéri nxénés u pérgjigj.

Koka nominale éshté e shmangur, por struktura mbetet SE = [D E...], né té cilén E
éshté “i nénkuptuar”, dmth prezent vetém si kategori, por pa pérmbajtje leksikore.
Né kété rast flitet pér péremér né kuptimin gé ka njé elipsé té emrit;

Edhe sasiori dy né pérdorimin e tij péreméror, né struktura si e méposhtmja né té
cilén emri éshté shmangur dhe éshté péremérzuar me klitikun i:

Té pélgejné pikturat né vaj? Dje i kam paré dy (té bukura). SE = [D dy E @( Plot
té bukura)],

ruan vlerén e tij té determinantit , ndérsa ndodh elipsa e E koké, né vend té sé cilés
géndron njé kategori boshe e pérmbajtjes leksikore.

Né fakt, péremrat vetoré géndrojné né vend té njé sintagme té ploté (SE ose SP),
si¢ tregon fakti gé nuk mund té modifikohen p.sh. nga njé plotés gé normalisht
modifikon njé E:

(7 Djali biond ishte mé i shkathéti mes gjithé grupit.

13 G.Turano, Sh. Rrokaj, “La sola possibilita, in albanese, di combinare un articolo
indeterminato o un dimonstrativo con un nominale modificato dal possessivo & quella di
ricorrere a un nominale definito”, A proposito del sintagma nominale in albanese né
Sh.Rrokaj, Céshtje té gjuhés shqipe, Albatros, Tirang, 2007, f. 81.

14 “Tuttavia, va isolato I'uso del possessivo di 1 e 2 persona singolare nei contesti di
parentela, contesti in cui il possessivo pud comportarsi sia come elemento di tipo XP che
come un elemento di tipo X°. Quando si realizza come uno specificatore, il possessivo
compare postposto al nominale, poiché si origina nella posizione di specificatore di SN e
viene successivamente scavalcato dal nominale che si solleva in Num®. Quando si realizza
come testa, il possessivo compare preposto alla testa nominale poiché viene generato nella
posizione del determinante. In questo caso assume la funzione di deittico”, G.Turano, Sh.
Rrokaj, A proposito del sintagma nominale in albanese né Sh. Rrokaj, Céshtje té gjuhés
shqipe, Albatros, Tirané, 2007, f. 86.
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Qé kemi té b&jmé me njé sintagmé emérore kété na e vértetojné dy nga kriteret e
pércaktimit té sintagmave: 1.a.b. kriteri i ndérkalljes dhe 2c kriteri i proformés ose
péremérzimit:
(8) la.*Djali ishte mé i shkathéti mes gjithé grupit biond./ 1b. *Djali ishte
biond mé i shkathéti i gjithé grupit. / 2c. Ai ishte mé i shkathéti mes gjithé grupit.
Shembujt tregojné se djali biond é&shté njé sintagmé, SE[[D-i][E djalé][Plot.
biond]], né té cilén nyja shquese éshté determinant.

SE

S
" E i

Djalé biond
Po nése ai duhet té zévendésojé krejt sintagmén djali bjond cila éshté arsyeja qé
né shqip mund té keté ndértime té tilla si:
9) Ai biondi ishte mé i shkathéti i grupit.
ku ai duket se ka zévendésuar vetém E koké e jo gjithé sintagmén?
Lind nevoja pér té saktésuar faktin gé ai nuk mund té jeté koké e njé sintagme, pér
arsyen e thjeshté se éshté njé déftor i cili merr funksionin e determinantit né njé
sintagmé té re ku E koké éshté biond dhe SE ka strukturén [déftor + DP] qé
skematikisht do paraqitej si né (3b). Njé tjetér ndértim i mundshém do ge:
(10) Bjondi ishte mé i shkathéti mes gjithé grupit.
por edhe né kété rast kemi njé sintagmé emérore gé ka si koké té saj E biond té
determinuar nga nyja shquese -i. Pér ta krahasuar shdérrimin e fundit shohim
shembuijt né fréngjisht e italisht:
(11).  A. Il ragazzo biondo era il piu vivace del gruppo. / Le gargon blond était
le plus adroit du groupe. b. Il biondo era il pit vivace del gruppo. / Le blond était
le plus adroit du group

SE SE

N L

D

il N il |

le E Plotés le E
ragazzo biondo biondo
gar¢on blond blond

Raste té tjera té& konversionit té plotésve mbieméroré né koka emérore té SE
paragiten edhe né shembuijt:

(12) a. Nga kéto pélhurat, mé pélgen e kugja. / b. Nga dy vogélushet, mé
capkéne éshté e vogla.

Vérehet se né raste té tilla béhet fjalé pér referime anaforike.

Fakti gé nyja né shqip éshté postpositive bén gé ajo té thithet nga plotési, i cili
kthehet né njé koké pér sintagmén e re té formuar njélloj sic ndodh me mbiemrat e
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fokusuar.™ Kjo vérehet né rastet kur E i shmangur éshté i modifikuar nga njé
mbiemér;
(13) a. Nga kéto pélhurat, mé pélgen e kugja. / b. Nga dy vogélushet, mé
capkéne éshté e vogla.
Prezenca e nyjes shquese éshté gjithnjé né pérputhje me shmangien e E koké té njé
SE kur E éshté modifikuar nga pronorét dhe né kéto raste nyja thithet nga
modifikatorét péreméroré:
(14) a. Nga gjithé punimet, mé pélgen i imi. (*punimi i imi). / b. Thua gé libri
yt éshté mé i bukur, por i saji éshté bestseller. (*libri i saji).
Ndryshe nga nyja shquese, nyja joshquese mund té pérdoret pa kufizime edhe né
mungesé té realizimit fonetik té E.
(15) Kétu paska akullore! Mé béni njé té madhe?
a) SE = [D njé E @ Plot. t¢ madhe ]. b) Por edhe: Mé& béni njé?
a) SE b) SE

D/\ b
njé Z\p njé
lot

4] té madhe
Edhe nyja joshquese ca mund té pérdoret pa E té cilit i referohet:
(16) Paskan ¢elur margaritat! Dua té mbledh ca.

SE
D~ Ok

ca 14
Né kéto raste mund té pérdoren edhe sasioré gé pérdoren né prani ose jo té E koké
si pak, ndonjgé, etj.
Ajo pérdoret edhe kur modifikatori pérbéhet nga njé mbiemér:
@an Dua té mbledh ca té freskéta.

SE

o N
S

0] té freskéta
Duhet pasur parasysh gé E koké mund té riintegrohen né sintagmat me
determinant nyje joshquese. Déftorét sillen si zévendésues té SE dhe jané
bashkéreferues me SE gé ndodhen né ligjérimin e méparshém dhe gé pérbéjné

Qm

% G. Turano, Sh. Rrokaj, “Tuttavia, 1’operazione della focalizzazione pud anteporre
I’aggettivo al nominale. In posizione focalizzata, 1’aggettivo priva il nominale del suo
articolo determinato. In sostanza, se focalizzato, 1’aggettivo assorbe il tratto della
definitezza.”, A proposito del sintagma nominale in albanese, né Sh. Rrokaj, Céshtje t&
gjuhés shqipe, Albatros, Tirang, 2007, f. 62.
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paraprijésit. Né kété rast mund té flitet pér referim anaforik dhe déftorét humbasin
tiparet e tyre deiktike:
(18) a. Takova Almén, por ajo nuk dinte té mé tregonte gjé pér ngjarjen.

b. la kish théné Mirés, por kjo nuk ia kish véné veshin.

c. Takoi kushéririn. Ai i regoi gé do t& mblidheshin té gjithé té shtunén.

d. Pyeta pér pikturén. Kjo kushtonte 500 euro.

Gjithashtu edhe né rastet gé ndodh elipsa e E koké, si né shembujt gqé vijné mé
poshté:

(19) Ndér té gjitha (pikturat) mé pélgen kjo /kjo me bojra vaji / kjo e
ekspozuara kétu pérballé/ kjo gé sapo bleu shogja jote.

Né rastet e (19) déftori ruan tiparet deiktike, ndérsa E i elipsuar mund té
riintegrohet né SE:

(20)  Ndér gjitha mé pélgen kjo piktura / kjo piktura me bojra vaji / kjo piktura
e ekspozuar kétu pérballé/ kjo piktura qé sapo bleu shogja jote.

Duhet pasur parasysh se pérderisa flasim pér ndértime anaforike, déftori
dhe nyja shquese nuk konkurrojné pér té njéjtin vend. Nyja shquese éshté
determinanti gé zé& pozicionin C té caktuesisé, pozicion né té cilin léviz E pér té
marré caktuesing, ndérsa déftori pérbén pozicionin e sé njohurés.

Si¢ u tha edhe mé lart, né rastet e mosrealizimit fonetik t¢ E koké& pronorét jané
gjithnjé té shogéruar nga nyja shquese:
(21) a. Plaga ime éshté mé e réndé sesa e jotja.

c. Meqé ra fjala pér baballarét, dje njoha té sajin.

d. Prindérit tuaj nuk i lajméruan. Tanét sigurisht gé i lajméruan té parét.
Edhe né fréngjisht e italisht ndodh i njéjti shogérim:

(22) a. Libri yt éshté interesant. Imi, jo!

b. Ton livre est interessant, le mien non.

c. Il tuo libro & interessante. 11 mio, no.
por né shqipen mund té shogérohen edhe nga determinanté té tjeré;

(23) a. Libri yt éshté interesant. Ai imi, jo!

b. Plaga ime éshté mé e réndé sesa ajo e jotja.
c. Meqé ra fjala pér baballarét, dje njoha até té sajin.

d. Prindérit tuaj nuk i lajméruan. Ata tanét sigurisht gé i lajméruan té
parét.
ndérsa né gjuhét e tjera gé pérmendém, pronorét shogérohen me nyjat shquese, por
nuk mund té shogérohen nga determinanté té tjeré. Késhtu:

(24) a.Libri yt &shté interesant. Ai imi, jo!

b. Ton livre est interessant. *Ce le mien non!

c. Il tuo libro & interessante. *Quel il mio no!

Si pérfundim mund té themi se né rastet e shmangies sé realizimit fonetik t&
kokave emérore né sintagmat emérore té shgipes determinanti N.shq thithet nga
modifikatori pér té realizuar njé sintagmé té re emérore me koké plotésorin.

Né rastet kur modifikatori éshté njé pronor N.shg éshté gjithnjé né
pérputhje me shmangien e realizimit fonetik té E koké té njé SE dhe né kéto raste
ajo thithet nga modifikatorét péreméroré.
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SJELLJA E DETERMINANTEVE NE RASTET E SHMANGIES SE
REALIZIMIT FONETIK TE KOKES EMERORE

Ndryshe nga nyja shquese, nyja joshquese mund té pérdoret pa kufizime
edhe né rastet e elipsés sé kokés emérore. Ajo gjenerohet né té njéjtin pozicion
edhe kur modifikatori pérbéhet nga njé mbiemér.

Kur déftorét jané bashkéreferues me SE gé ndodhen né ligjérimin e
méparshém dhe gé pérbéjné paraprijésit mund té flitet pér referim anaforik dhe
gjaté zévendésimit t& SE ata humbasin tiparet e tyre deiktike. Né kéto pérdorime
ata shfagen té vetém, kurse né pérdorimet e tjera ata i ruajné tiparet e tyre deiktike.
Ndérsa pronorét thithin nyjen shquese dhe mund té shogérohen edhe nga
determinanté té tjeré né mungeseé té kokave emérore.
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